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Jozef Ignacy Kraszewski
Stara basn, tom pierwszy

Tom I

I

Poranek wiosenny Swital nad czarng laséw tawa otaczajaca
widnokrag dokota. W powietrzu czu¢ bylo won liSci i
traw mtodych, zlanych rosa $wiezo w ciagu kilku takich
porankéw z nabrzmiatych paczkéw rozwitych. Nad strumieniami
wezbranymi jeszcze resztka wiosenne] powodzi zlocily si¢
totocie! jak bogate szycie na zielonym kobiercu. Wschéd storica
poprzedzata uroczysta cisza — tylko ptastwo zaczynato budzi¢ si¢
w gateziach i niespokojnie zrywato si¢ z noclegéw. .. Juz stychaé
byto Swiergot 1 Swisty, 1 nawotywania drobnej druzyny. Wysoko
pod chmurami ptynat orzet siwy, kotujac i upatrujac pastwy na
ziemi. Zawiesil si¢ czasem w powietrzu i stal nieruchomy, a
potem dalej majestatycznie zeglowal... W borze coS zaszelescito
1 umilkto... Stado dzikich koz wyjrzato z gaszczy na polanke,
popatrzalo czarnymi oczyma i pierzchnelo?... Zatetnialo® za

! totoc - rodzaj kaczerica. [przypis redakcyjny]
2 pierzchnelo — dziS: pierzchlo; pierzchnqcé — uciec. [przypis edytorski]



nimi — cicho znowu.

Z drugiej strony stycha¢ tamiace si¢ gal¢zie, zaszelescil to§
rogaty — wyjrzat, podnidst gtowe, powietrza pociagnat chrapami
— zadumat sig, potart rogami po grzbiecie i z wolna poszedt w
las nazad*... I znowu stycha¢ byto tom? galezi i cigzkie stapanie.

Spod gestych 16z° zaswiecito oczéw dwoje — wilk ciekawie
rozgladat si¢ po okolicy... tuz poza nim, potozywszy uszy
pierzchnat przelekly zajac, skoczyt pare razy i przycupnat.

I milczenie bylo, tylko z dala ozwala si¢ poranna muzyka
laséw... Tracilo o nie skrzydlo wiosennego powiewu i galgzie
gra¢ zaczely. .. Kazde drzewo grato inaczej, a ucho mieszkarica
puszcz rozeznaé¢ mogto szmer brzozy z listki’ mtodymi, drzenie
osiczyny® bojazliwe, skrzypienie dgbéw suchych, szum sosen i
zatosliwe jodet szelesty.

Szedl wiatr, stapajac po wierzchotkach puszczy 1 glosniej
coraz odpowiadaty mu bory, coraz blizej, silniej coraz muzyka
grala pieSnig poranng.

Ponad lasy ptyngly zarumienione chmury jak dziewczeta,
ktore si¢ ze snu zerwaly zbudzone 1 uciekaty, czujac, ze obcy pan

3 zatemiato — dzi§: zatetnito. [przypis edytorski]

* nazad - z powrotem. [przypis redakcyjny]

3 tom — tu: lamanie. [przypis redakcyjny]

®toza— rodzaj krzewu z rodziny wierzbowatych; wierzba szara. [przypis redakcyjny]
7 listki — dzis popr. forma N. Im: listkami. [przypis edytorski]

8 osiczyna — gatunek drzewa, topola osika a. topola drzaca, ktérej liScie drza przy
najmniejszym podmuchu wiatru. [przypis edytorski]



nadchodzi. Szare zrazu niebo bigkitniato u gory, poztacalo sig
u dotu; obtoczki biate jak z rabku obstonki poscieli rozwiewat
wiatr po lazurach. Storice strzelito promieniami ku gorze. .. noc
uciekata. Widac¢ byto ostatki cieniéw i mrokéw roztapiajace si¢
w dnia blasku. Nad strumieniami i lagkami jak dymy ofiarne
zakipialy pary przejrzyste, ulatujac z wolna ku niebu i ginac
w powietrzu. UkoSne promienie storica ciekawie zagladaty
w glebiny, Sledzac, co si¢ przez noc rozrosto, zazielenialo,
wykwitto.

Razem z szumem lasu zawtérowat chor ptakéw — wszczat sig
gwar wielki. .. ozyly w Swietle aki, zaroSla, puszcze 1 powietrzne
szlaki — wracato zycie.

W promieniach wirowaly, zwijaty sig, krecity niespokojne
skrzydlate dzieci powietrza... co§ szczebiocac do siebie, do
chmur 1 do lasow.

Kukutki odezwaty si¢ z dala, dzigcioty kowale juz kuty
drzewa.

Byt dzien. ..

U skraju lasu, nad rzeka leniwa, ktéra go przerzynata, wsrod
gestych drzew, gdzie cieri schowat si¢ jeszcze, widaé byto kupke
gatezi niby szatas napredce sklecony; kilka kotkéw wbitych
w ziemig¢, a na nich nacig¢te konary jodlowe... Obok tuz
byto wygaste ognisko spopielate i1 kilka w nim niedopalonych
glowni. Ponizej, w zielonych bujnych trawach, na sznurach do
kotéw poprzywiazywanych, pasty si¢ dwa mate, grube, gestym 1
najezonym jeszcze zimowym wiosem okryte konie.



Szelest jakis w lesie znac je nastraszyl, poznaly nieprzyjaciela,
nastawity uszy, rozdety chrapy, zaczety niecierpliwie nogami
kopa¢ ziemig, jeden z nich zarzal, a echo po lesie poniosto ten
dziki glos, ktory si¢ rozlegt i powtorzyt stabiej za 1aka. ..

Z szalasu pokazata sig¢ glowa cala wlosami okryta dtugimi —
zarosta rudo; dwoje oczéw ciemnych skierowato si¢ naprzod ku
koniom, potem ku niebu, ruch si¢ dat stysze¢ pod gal¢ziami.
Wkroétce potem, rozgarniajac je, wydobyt si¢ spod nich cztowiek
stusznego wzrostu, krepy 1 barczysty. Dtugim lezeniem i snem
skostniate wyciagnat cztonki, ziewnal, strzasnat sig, popatrzat na
niebo, potem na konie... te zobaczywszy go, z wolna zaczgly si¢
zbliza¢ ku niemu. Nadstawit uszu bacznie. Nic stycha¢ nie byto
précz szumu lasu, $piewu ptastwa, mruku strumienia.

Cztowiek wygladat dziko, wtos bujny, poplatany sptywat mu
kudtami na barki 1 ostaniat niskie czoto, tak ze oczy wprost
spod nich patrzyty. Reszta twarzy takze byla zarosta, ledwie
czg$¢ policzkéw, zarumienionych snem i chtodem, dobywata sig
spod waséw i1 brody — wsrdd ktérych ust prawie znaé nie byto.
Sukienna, wetniana, gruba odziez brunatnego koloru, okrywata
mu ramiona, pod szyja spi¢ta na guz’ i petle. Nogi mial tez
suknem i skéra poobkrecane, a stopy obwite nig i opasane
sznurami. Spod rekawdw sukni krétkich dobywatly sie rece silne,
wlosem okryte 1 opalone. Twarz miata wyraz przebiegly, na pot
zwierzecy, pot cztowieczy, zuchwaty razem i ostrozny... oczy
biegaly zywo... Ruchy ciata zreczne 1 silne, nie dawaty wieku

? guz (daw.) — guzik. [przypis edytorski]



odgadnad¢, cho¢ mtodos¢ juz pozostawit za soba.

Postawszy chwilg, mezczyzna wrdcit ku szatasowi i noga silnie
kopnat w Sciang jego, nie mowiac stowa. Poruszylo si¢ co$ zywo
za gateZzmi 1 wnet spod nich wypelzio chiopig, wydobylo sie
zza lisci — zerwato rzesko na nogi... Wyrostek mégt mie¢ lat z
pigtnascie, krzepki byl i nieco do starego podobny. Twarz mu
jeszcze nie porastata, wlosy miat krétko ucigte, odziez gruba
a wyszargang, z sukna i ptéciennych chust ztozong. Na nogi
wstawszy, oczy przetart kutakami'?, ledwie miat czas resztg snu z
powiek opedzi¢; gdy starszego gtos chropawy, w mowie dziwnej,
obcej, ktorej na tej ziemi nikt oprocz nich dwu nie rozumiat,
zawotat:

— Gerda, do koni! Storice weszlo...

Ustlyszawszy ten rozkaz, poparty lekkim potraceniem w plecy,
chlopiec zbiegt ku koniom, odwiazatl sznury, skoczyt na grzbiet z
nich jednemu i poprowadzit je o kilka krokéw dalej, gdzie troche
piaszczystego, suchego brzegu do wody przystep dawalo. Na
piasku widac tez byto Slady kopyt koni, ktére juz tam wprzody
napoju szukaty. Konie zaczgty pi¢ chciwie. Chtopig siedzace na
jednym ziewato, z ukosa spogladajac ku staremu, ktéry okoto
szalasu sie krzatat, mruczac co$ sam do siebie.

Bytali!! to poranna modlitwa?

Na ostatek konie napojone podniosty glowy 1 jak zadumane

10 kutak - pies¢. [przypis redakcyjny]
" bytali — czasownik z partykulg -1i; znaczenie: czy byla, czyzby byla. [przypis
edytorski]



stuchaty laséw szumu, chtopak je sznurem pognat ku szatasowi.
Tu juz nagotowane!? lezaty suknem i skorkg poobwijane juki'3,
ktore starszy poczat na konie zarzucaé i przywigzywaé. Milczacy
pomagal mu wyrostek. Na grzbiety koniom zawieszono sukno
grube 1 skory... Gdy wszystko byto w pogotowiu, stary wlazt
jeszcze pod szatas i po chwili wyszedl z niego uzbrojony. U
pasa miat siekierk¢ jak miot gruba, krotki n6z w pochwie
skorzanej, na plecach tuk, przez drugie rami¢ procg i krotka
patke drewniang krzemieniem nabijana, ktéra przed soba uczepit
na koniu. Chtopak tez Sciagnal swdj orgz z ziemi, néz do
pasa 1 siekierke, ktéra do reki wziat, lekko na grzbiet konia
wskakujac... Starszy si¢ jeszcze obejrzal na noclegowisko,
patrzac, czy czego nie zapomnial na nim, r¢kami poprébowat
sakiew!* na grzbiecie powigzanych i konia swego pod ktoda
poprowadziwszy, skoczyt nani zrgcznie. Juz mieli ruszyC z
miejsca 1 starszy si¢ rozgladal, aby wybraé¢ droge, gdy z
gestwiny naprzeciw, rozgartujac!® ostroznie leszczyne i kaliny,
niepostrzezona, po cichu wysuneta si¢ gtowa ludzka.

Ciekawie, zrazu z jaka$ obawa, dwoje oczu jasnych
przypatrywato si¢ podréznym. Zza gatezi widaé tylko byto wios
ptowy, co je otaczal, mtoda twarz ledwie zarostem pokryta, biate

12 nagotowany — tu: przygotowany. [przypis redakcyjny]

13 Juk — skérzany worek stuzacy do przewozenia bagazu na grzbiecie zwierzgcia.
[przypis redakcyjny]

14 sakiew — dzis popr. D. Im od wyrazu sakwa: sakw. [przypis edytorski]

15 rozgartowac — rozgarnaé. [przypis edytorski]



zgby w ustach na p6t podziwieniem otwartych.

Podrézny tymczasem ku storicu spogladat i na bieg rzeki.

Ponad jej brzegami drogi zadnej Sladu widac¢ nie byto. Zdawat
si¢ chcie¢ upewnic, czy ma ja przebrnaé, czy z nia, czy przeciwko
niej si¢ pusci¢. Konie rwaly si¢ juz do pochodu niecierpliwe,
obrécone na wschod tbami — starszy pomyslat trochg, oczyma
take zmierzyl, trzgsawiska 1 bor, potem zwrdcit si¢ na piaszczyste
wybrzeze, kedy konie pojono. Tu stangwszy, mySlat pewnie,
czy bréd znajdzie, bo oczy utopil w wodzie, jakby mierzyt jej
glebing. Bylby teraz i t¢ gtowg mégt dojrze¢ w krzakach, co go
szpiegowala — ale si¢ ostroznie schowala, tylko gatazki opadty i
drzaty. Powoli konie wchodzity w wodg, ktdra tu nie byta grzaska
ni gleboka, zanurzyty si¢ po brzuchy, zdawato sig, ze poptyna,
ale tuz si¢ znalazta tawa piaszczysta i oto juz — brzeg drugi... Oba
podrézni'® wyladowali szczgsliwie, ledwie pomoczywszy nogi.

Drugim brzegiem, wyzszym nieco i suchszym, wygodniej
kroczy¢ byto, cho€ tuz, tuz, za gestwing coS szelescito dziwnie. ..
— Zwierz sptoszony — myslat podrézny.

Naokot oprocz noclegowiska Sladu cztowieka nie dostrzegto
oko, bor, jak go stworzyl Bég, ku niebu wyrosty bujno, pnie
grube jak stupy proste, oschle z gatezi od dotu, u géry w
zielone wierice ubrane. Gdzieniegdzie zwalona burza kloda, na
pot przegnita, pét z kory opadta, pogigte od wichru wyrostki 1
poschie od zgrzybiatosci, mchami jak futrem na staro$¢ odziane
olbrzymy.

16 oba podrozni (daw.) — dzi§ popr.: obaj. [przypis edytorski]



Jechali. Na wzgérzu... coS§ bielato nieopodal. Pod degbem
lezal kamiend wyztobiony jak misa, nad nim drugi stal gruby i
niezgrabny... Reka niewprawna wyrzezbita na nim niby ludzka
twarz straszliwa, czapka okryta u gory... Starszy wstrzymat si¢
troche, zobaczywszy znak u drogi, obejrzat niespokojnie dokota
1 mijajac go, splunat nan z pogarda.

W tej chwili Swist si¢ dat stysze¢ dziwny z krzakoéw 1 drzewce
ze strzaly utkwilo na piersi, w grubej sukmanie starszego.
Ledwie poczuwszy pocisk, nie wiedzac jeszcze, czy do broni ma
si¢ braé, czy do ucieczki, obracal glowe, gdy chtopak krzyknat.
Druga strzata utkwita mu w nodze.

A z lasu dat si¢ stysze¢ Smiech, Smiech dziki jakis, straszny,
niby wycie zwierzgce, niby okrzyk cztowieka... Zachichotato,
rozleglo sig, zamilklo... Sroka siedziala na kamieniu, na czapce
1 podniostszy skrzydia krzyczata, Smiechowi wtorujac... A
miotata sig, jakby i ona grozila.

Konie gtosami tymi podzegnigte przyspieszyly kroku — ale
nieprzyjaciela juz ani widaé, ani stychaé¢ nie bylo... Cisza
panowata nad lasami, drzewa tylko uroczyscie szumiaty.

Starszy mezczyzna ktusowal, naprzéd konia pedzac skoro!”
— chlopak, ktéry strzate wyszarpnal z nogi, spieszyl za nim,
pochylony na szyi swojego... Przebiegli tak staj'® kilkoro'®, az
nie styszac nic, nie widzac pogoni — zwolnili kroku... Starszy

17 skoro — szybko. [przypis edytorski]
18 staja — daw. miara dtugosci, liczaca ok. 1 km. [przypis edytorski]
19 staj kilkoro — dziS§ popr.: staj kilka. [przypis edytorski]



si¢ dopiero obejrzal na chtopca ze zbladlg twarza, z zacigtymi
ustami, z wytrzeszczonymi oczyma przylglego do konia. Nie
miat nawet czasu od strzaly tkwigcej w piersi si¢ uwolnié.
Przebita ona sukno i znaé¢ uwiezta w ciele, bo cho¢ w szybkim
biegu ugieta si¢ 1 opadta ku dotowi, trzymata si¢ jeszcze. Tu
dopiero, na polance, konia Sciagnawszy starszy obejrzal si¢ na
strzale 1 zrgcznie ja pocisnawszy, choC syknat z bélu — wydobyt,
obejrzat ciekawie 1 do skdrzanego na plecach worka wsunat.

Strzata miala z koSci bialej wyrobione ostrze cienkie, na
ktérego koricu wida¢ byto krwi kropelke.

— Pioruny by w nich bily... 1 burze! — zawotal warczac rudy. —
Gdzies si¢ w krzakach znalazto oko, co podpatrzyto 1 pomscito
za balwana®... TyS ranny w nogg, Gerda?

Chtopak, z oczyma jeszcze obtakanymi i trwoga, milczac na
noge skaleczong wskazywat. Rana jego glebsza byta, bo ptachty
nie wstrzymaty strzaty.

— No - nic to! Jedna strzata polaniska?!! — zamruczat
starszy — oni ich nie zatruwaja. Obawiatem sig, aby ich tam
wigcej nie bylo. Znaé jeden rozbdjnik niestraszny. Nie wazyt
si¢, zobaczywszy, zeSmy zbrojni... Ale moze zawota¢ innych,
narobi¢ wrzawy... uchodzi€ trzeba...

Spojrzat na storice.

— Trzymaj si¢ konia, a puS¢ go za mna... SpieszyC trzeba,

2 patwan - tu: posag pogariskiego bostwa. [przypis edytorski]

2 polariski — przym. utworzony od rzecz. Polanie, nazwy plemienia stowiariskiego.
[przypis edytorski]



zeby nas w tym nie zaskoczyli lesie, poki nie dojedziemy do
znajomych. Z potudnia?? na miejscu bedziemy.

Chtopak milczal, starszy co§ mruczal jeszcze, ku goérze
patrzyl, konia sznurem S&ciagnat i polecieli gestwing, nad
brzegiem si¢ ciagle trzymajac, bez drogi — rzeka gosciniec?
znaczyla.

Puszcza wciaz byla dzika, niezamieszkata, milczaca. Raz
z dala na wodzie postrzegli jakby gtowe ludzka z ciemnym
przylglym do niej wlosem i dwoje rak wiostujacych okoto niej.
Lecz gdy sig tetent dat stysze¢, znikta, wir tylko byto wida¢ nad
powierzchniag wody. Mingli ja... 1 wyszla znowu z glebiny...
na wilosach czarnych dokota opleciony byt wianek z totoci...
oczyma strzelala za nimi... Trochg dalej czéino malerikie jak
tupinka §lizgato si¢, pltynac z biegiem, ponad nim biala chuste
widac¢ bylo... Gdy tetent dat si¢ styszec, znikla ptachta na dnie
i czétenko jak waz wsunglo sie¢ miedzy trzciny, tozy, wiszary?,
ktoérych tylko wierzchy si¢ chwialy... Kilka kaczek zerwato
si¢ przestraszonych, wyciagnely szyje... sznurem lecialy gdzie$
dalej... plusnely i padty®.

Podrézni wciaz biegli brzegiem, to szybciej, to wolniej — dwa
razy konie poili zmegczone i1 jechali dalej bez spoczynku — a
storice tez podnosito si¢ coraz wyzej, grzato coraz mocniej. Cho¢

2, potudnia — dzis: po potudniu. [przypis edytorski]
2 gosciniec — droga. [przypis redakcyjny]
2 wiszary — rodzaj ro€liny; splatane zaroSla. [przypis redakcyjny]

% padty — tu: przepadly, zniknetly. [przypis edytorski]



w lesie Swiezo byto i chtodno, od tak 1 piaskow zalatywat oddech
goracy.

Nie zmienila si¢ okolica — bor ciagle szumiat nad rzeka.
Gdzieniegdzie w piasku migdzy pagérkami Swiecito jeziorko —
szerzej rozlewaty si¢ wody — to Sciskaly wsréd parowu. Mieniaty
si¢? tylko drzewa, sosny i jodty, potem zielonych liSci brzozy i
lipy, 1 osiki, 1 dgby na p6t jeszcze Spiace a gluche na wiosng.

Gdzieniegdzie 7zo0ttawa tawa lezal piasek, to kepiasta
trzgsawica?’, ktora okraza¢ musieli. Przed nimi z dala pomykat
zwierz, z tak pierzchaty cale stada tosi i jeleni, dobijajac sig¢ do
lasu, na ktorego skraju stawaty, patrzyty jeszcze ciekawie 1 gnaty
dalej, znikajac im z oczu. Nadwczas tomot stad sptoszonych
konie straszyt i pedzily zywiej, stuliwszy uszy... poki sit stato.

Gerda ciagle reka chwytal za noge zraniona, czul, Zze mu
krew ciekla, jakby ciepty sznurek wijacy si¢ az do stopy, 1 w
skérzanym obuwiu zbierata si¢ u nogi, czerwonymi kroplami
saczac szparami chodaka.

Ale skarzy¢ si¢ nie Smial, zawija¢ rany huba z drzew lub
lisSémi, co by krew zatamowaly — nie byto czasu... Starszemu
tez troche krwi pokazato si¢ migdzy palcami reki... otart je o
koniska grzywe — nie troszczac sig o to. Rozpatrywat si¢ wciaz po
okolicy, dawniej zna¢ sobie pamigtnej, jakby szukajac miejsca
do spoczynku... Lecz nierychto?, nierychto zwolnili biegu.

26 mieniaé sie (daw.) — zmieniag sie. [przypis edytorski]

%7 trzesawica — trzesawisko; teren bagnisty. [przypis edytorski]
28 rychto — szybko. [przypis edytorski]



Tu rzeka, ptynac nizinami réwnymi, szerzej si¢ rozlewata
wsrdd blot Swieza zielonoScia okrytych. Ze wzgoérza nagiego, na
ktérym stali, widac byto taki 1 trzgsawiska, wsrdd nich moczary 1
jeziorka mnogie, opasane gajami... Kilka strumieni zbiegato si¢
tu z boréw ku rzece. Las, wsrod ktérego staneli, wypalony byt i
zeschlty na znacznej przestrzeni. — Gaszcze, co go podszywaly,
splonety do szczetu, daleko wigc w glab jego siggnac byto mozna
okiem 1 dojrze¢ nieprzyjaciela.

Tu starszy z konia si¢ zsunal, rzucil go nie patrzac i legt
na cieplym piasku, obu rekami pot kroplisty ocierajac z czota.
Zmeczony byt — piersi mu si¢ podnosity, a ze krwawymi palcami
dotknat twarzy 1 ja tez sobie cata okrwawit.

Ujrzawszy to chtopak, ulakt sig i krzyknat.

— Co ci to, Gerda? Czy$ ty mezczyzna? Czy si¢ matka twoja
omylita, ze ci nie wdziala chust 1 spddnicy? Kropla krwi, a tyle
strachu 1 wrzasku?

Chtopak mu dopiero wskazal na wlasna twarz jego.

— Nie o moja mi strach — rzekt — cho¢ skérznie* mam jej
pelne, ale o wasza. Twarz, ojcze, macie we krwi calg.

Starszy na rgce swe popatrzyt, rozSmiat si¢ tylko i nic nie
odpowiedziat.

Gerda tymczasem, na ziemi siadiszy, nog¢ ranna rozzut i
poczat czysci¢ obuwie, potem rang ocieraC i oktadac huba. Stary
patrzyt na to obojetnym okiem.

W milczeniu dobyli potem z sakiew suszone migso 1 placki,

2 skérznie — daw. obuwie skorzane. [przypis edytorski]



ktére starszy na ziemi roztozyt. Poszedt si¢ wprzéd obmy¢ w
wodzie i dtonig jej do ust zaczerpnac¢. Gerda za jego przyktadem
zwlOkt1 si¢ tez do wody... Siedli jeS¢ w milczeniu... Konie na
chudej trawie leniwie si¢ pasty...

Z lasu wyleciata sroka... uwiesila si¢ na suchej gale¢zi nad
glowa starego, pochylita ku niemu i krzyczala... Zdawata si¢
zagniewana, trzepala skrzydtami, podlatywata coraz blizej...
wolata co§, jakby na gwatt zbierajac drugie... Nadciagneta w
pomoc wtéra® i trzecia... i wrzaskliwie to podlatywaty, to
przysiadaty si¢ przy nich... Stary, ktéry si¢ chcial zdrzemnaé,
zniecierpliwiony, tuk napiat 1 strzelit. Nie ranit zadnej, zerwaty
si¢ z krzykiem... zawirowaly w powietrzu i wrécily krakaé nad
nimi... Gerda z glowa zwieszona, na rgkach wsparty, nad kodimi
czuwal. Las milczat — niebo byto czyste — owad tylko, wywotany
storicem do zycia, brzgczat, gromadami unoszac si¢ w powietrzu.

Po krétkim spoczynku na konie siedli znowu... Stary si¢ do
chtopca zwrdcit.

— O strzalach, o krwi, o niczym ani stowa tam. .. Najlepiej by$
nie mowit nic 1 niemego udawat... Niemcami oni nas tam zowia
— cho¢ my ich jezyk rozumiemy... Stuchaj, co gada¢ beda, zda
si¢ to zawsze — ale udawaj, ze ci ta mowa obca... Tak lepiej —
milczed.

Spojrzat nan czekajac, by mu Gerda oczyma odpowiedzial.
Jechali dalej a dalej. Storice juz si¢ z wolna spuszczaé
zaczynato ku zachodowi. Brzeg rzeki wyniosty coraz si¢ znizat,

30 wtory — drugi. [przypis edytorski]



wilgotniejsze otaczato ich powietrze — cieni zalegat boru $ciany —
gdy w dali, nad zaroslami, pokazat si¢ stup dymu siny...

Stary zobaczywszy go drgnal z radoSci czy niepokoju —
chtopak tez wen oczy wlepit i zwolnili koniom biegu.

Dokota sig las rozlegal®! stary, wysoki, gesty, a taka nad rzeka
zwezala, ptynaca Scie$nionym korytem. — W prawo otwarla si¢
taka, dokota zasiekami drzew zrabanych otoczona... Poza nig z
szataséw jakichs, chatup z drzewa i chrustu, opasanych tynami*
wysokimi — dobywat si¢ 6w stup siny... Zblizajac si¢ ku budom,
coraz je lepiej rozezna¢ mozna byto.

U brzegu, podniesionego trochg, rzeki stalty w prostokat
szczelnie zewszad zamknigte. Od taki odgradzaty je ktody drzew
1 tyny, pokopane doty i powbijane pale. Na jednym z nich tkwita
zawieszona biata, od deszczéw* wyptukana, od storica zwapniata
czaszka konska.

Dachy pokryte byty kawatami dartymi drzewa, wiszarem? i
gateZzmi — Sciany w stupy z chrustu plecione. W posrodku tylko z
kt6d ogromnych w zrab* zbudowana wznosita si¢ chatupa-dwor,
do ktorej szopy wkoto przytykaly, z nig razem obejScie tworzac,

31 rozlegac sie — tu: rozciagaé sie. [przypis edytorski]
32 tyna a. tyn (daw.) — ogrodzenie drewniane, z galezi a. belek. [przypis edytorski]

33 od deszczéw wyptukana — dzi$: przez deszcze wyplukana. [przypis edytorski]

3% \iszar — kozuch roslin (czyli plo), trzcin i paproci, porastajacych torfowisko

potozone na stromym zboczu; torfowisko wiszace. [przypis edytorski]

35y zrgb — daw. technika wznoszenia zabudowar polegajaca na wypetnianiu

drzewem lub innymi materiatami ustawionego uprzednio szkieletu z potgznych belek.
[przypis edytorski]



w Srodku ktérego mate znajdowato si¢ podworze.

Dojezdzajac, rudy podrézny zwolnit koniowi biegu — oczyma
szukajac, czy kogo nie zobaczy. Nie wida¢ bylo zywej duszy.
Wabhat si¢ jeszcze, jak da¢ znac o sobie, gdy u brzegu rzeki,
na ogromnym, zblagkanym tu od wiekéw kamieniu, ujrzat
siedzacego starca, ktéry niepostrzezony od dawna go S§ledzit
oczyma.

Ubrany byt caly w bieli, nic nie majac na sobie oprocz
odziezy z ptétna grubego. Nogi miat bose, glowe siwa nieokryta.
Ogromna, dtuga do pasa broda piersi mu ostaniata. Biaty wysoki
kij trzymat w rgku. Koszulg na wierzch wtozona 1 do kolan
spadajaca obejmowat pas czerwony. Zadnej zreszta nie miat ani
ozdoby, ni broni. U nég jego dwa psy lezaly do wilkéw podobne
— zaczajone, przypadle do ziemi, oczyma krwawymi wiodace za
podroznymi... Drgaly lezac... 1 czekajac, kiedy si¢ rzuca.

Twarz starca spokojna byta i powazna, ogorzala, ze skora
jakby spekana, tak ja faldy i marszczki pokryty cata siecia gesta.
Nad oczyma siwymi dwa krzaki bujnych brwi sterczaty najezone.
Sucha szyje, ktéra obnazona wida¢ byto spod koszuli, jak twarz
pokrajana, brunatng — niby weze sine oplataty zyty pod skora
nabrzmiate.

W chwili gdy podrézny starca zobaczyl, ten wilasnie na
psy zawotal grozno, reka im wskazujac w tyl, za siebie, a kij
podnoszac do gory. Podrdzni stangli. .. rozgladajac si¢ ciekawie.

— Pokton wam, stary Wiszu... — rzekt z konia nie zsiadajac
podrézny, uchyliwszy tylko glowe. — Poklon wam. Kazcie



waszym psom do zagrody, bo by nas porozdzieraly, a my starzy
znajomi 1 dobrzy przyjaciele, cho¢ nie swoi — a nie wrogi.

Stowa te powoli wyrzekt starszy lamana mowa Serbow
nadlabaniskich — usitujac przybraé postawe i twarz uprzejma.

Stary patrzal, nic jeszcze nie odpowiadajac. Na psy naprzdd
zakrzyczal groZno, aby szty precz, ukazujac im zagrode, bo
warczaly 1 zgby szczerzyly patrzac na przybyszow 1 coraz to
si¢ ku nim targaty. Nie chcialy odchodzi¢. — Gospodarz huknat
w dtori... Na glos ten zza tynu ukazata si¢ ostrzyzona glowa
parobczaka, ktéry rozkaz zrozumiawszy psy zawotat, wpedzit do
obejScia 1 zamknat za nimi wrota. .. Stychac¢ je bylto szczekajace
1 wyjace w szopie.

— Zdréw bywaj, Hengo. Cézescie to znowu tak daleko w nasze
lasy zawedrowali? — rzekt gospodarz.

Rudy powoli z konia zlazlszy 1 dawszy go chlopcu, ktéry na
swoim pozostat — zblizal si¢ z wolna do starego.

— Ha! po Swiecie si¢ tak cziek wtdczy, ciekaw zobaczy¢, jak
tam gdzie ludzie zyja — poczal méwi¢ — przy tym tez jaka$
zamiana zrobi si¢ moze. Lepiej w spokoju mienia¢*® czego u
jednych zbytek, a drugim brak, nizeli napada¢ zbrojnie, a z
zyciem razem wydziera€. Ja — wy wiecie — cztowiek spokojny,
zaopatruje komu czego trzeba... aby zy¢...

Stary si¢ czego$ zadumat.

— Nie bardzo u nas mienia¢ jest na co... Skor 1 futer dosy¢
pewnie u siebie macie, bursztynu u nas niewiele. MySmy tez

3% mieniac (daw.) — zamienia. [przypis edytorski]



nie zwykli bardzo do rzeczy, ktére wozicie, swoim si¢ radzi
obchodzié... Igta z oSci tak szyje jak Zelazna.

Popatrzat stary na ziemi¢ 1 znowu si¢ w sobie zadumat.

— Zda si¢ to przecie, co ja woz¢ — mowitl powoli Hengo. —
A skad byscie wzigli wszystko, co si¢ z kruszcu robi, gdybySmy
wam tego nie dostawili... Do Winedy?*’ daleko...

— Albo to kosci, rogu 1 kamienia nie dosy¢ — rzekl stary Wisz
wzdychajac. — Byt czas, ze si¢ ludzie tym obchodzili i dobrze im
z tym bylo... Jakescie wy a drudzy wedrowni podwozi¢ zaczeli
swoje btyskotki, niewiasty nam popsuliScie, chce im si¢ ziarnek
Swiecacych na szyje i iglic gtadkich, 1 guzéw, 1 wszystkich tych
zabawek . .. bez ktorych teraz zadna nie stapi. Nic by to nie byto —
ciagnat dalej, patrzac wigcej w ziemig niz na przybylego kupca —
ale wy... wy drdg si¢ do nas uczycie, tajemnice nasze wywozicie
stad... 1 tak samo przyjS¢ moze napasc, jak przyszty Swiecidta.

Hengo po kryjomu btyskiem oczu bystrym zmierzyt starego
Wisza 1 rozSmiat sie.

— Prézna to obawa — rzekt. — Nikt o napasciach nie mysli. ..
Janie jezdze cudzego podpatrywac, ale swoje mienia¢. Wy mnie
przecie znacie, nie pierwszy raz jestem u starego Wisza... Ja
przyjaciel wasz... Zone mialem z waszej krwi, serbska cérke. ..
a z niej oto tego chlopca, ktéry cho¢ jezyka waszego nie umie —
przecie w nim trocha tamtej krwi zostato.

Wisz, ktory na kamieniu siadl, a na lezacy naprzeciw drugi

37 Wineda —na potlegendarne stowiariskie miasto u ujScia Odry, majace by¢ waznym
osrodkiem handlowym. [przypis edytorski]



wskazat Hendze — pokiwat tylko gltowa.

— Zone mieliscie Serbke znad Laby — odezwat si¢ — méwiliscie
mi o tym. Ale jakescie do niej przyszli*®? He? Pewnie nie po jej
woli?

Roze$miat si¢ Hengo.

— Starzy jesteScie — odpart — wam tego méwié nie trzeba. A
gdziez to na Swiecie niewiast si¢ o ich wole pytaja? Gdzie si¢
inaczej zong bierze jak reka zbrojna? Tak jest u was, u nas 1 na
catym Swiecie... Bo one woli nie maja.

— Nie wszedzie — wtracit stary. — Mtodym woli nie daja, a stare
u nas szanujg. Cho¢ im rozumu odmawiaja, przecie duchy przez
nie méwia i wiedza one wigcej niz wy... te — wiedZmy>® nasze. ..

Potrzasnat gtowa; milczeli chwilg.

— Na noc was o goscing prosz¢ — odezwat si¢ Hengo. — Co
mam z soba w wezelkach, pokazg. .. Zechcecie co wziaé? dobrze
— a nie bedzie zgody? nie pogniewamy si¢ o to.

— O goscing prosi¢ nie trzeba — zawolal Wisz wstajac. — Kto
raz spat pod dachem naszym, zawsze ma pod nim spoczaé prawo.
My wam radzi. Kotacz* i piwo, i migso si¢ znajdzie; baby strawe
wieczorng juz warza. ChodZcie ze mna.

Wisz wstal z kamienia i przodem go wiodac, ku wrotom si¢

38 przyjsé do czegos (daw.) — zdoby¢ cos, zyskaé; tu: jakescie do niej przyszli: jak
ja dostaliscie. [przypis edytorski]

3 wiedZma — tu: kobieta do§wiadczona, znajaca zycie; od wiedziec: ta, ktéra wie.
[przypis edytorski]

40 kotacz — butka pszenna, biate, delikatne, jedzone czgsto tylko od Swigta pieczywo.
[przypis redakcyjny]



skierowat.



I1

Gdy stary na kamieniu siedzac rozmawiatl z przybylcem z
tej ziemi, ktora krajem ,,niemych”, jezyka narodu nieznajacych
zwano — zza tynu*! i zagrod gtéw ciekawych zaczeto si¢ ukazywac
mnostwo.

RzadkoScig to bylo, azeby w taka lasow glebing 1 puszcz
wnetrza docisnaé si¢ Smial obey cztowiek. Wigc gdy sie ukazali
ludzie i konie nieznane, a parobczak poczat psy zamykaé — co
zyto w zagrodzie, cho¢ z dala i przez tynu wierzchoiki, przez
ptotow szpary, biegto si¢ dziwi¢ obcemu.

Wida¢ byto biate chusty niewiast zameznych, wlosy dziewczat
z wiankami zielonymi, gtowy mezczyzn z dilugimi wlosy i
postrzyzone parobkéw, i1 dziecinne oczy przelgkle sposrod
gestych kudetkow, ktorymi si¢ im czota jezyly. Podnosily si¢ one
nagle i niknely, ukazywaty i pierzchaty... Stare nawet baby drzac
wygladaty zza plota, a ze si¢ obcego lekaty, rwaly trawe i ziemie
rzucajac je na wiatr i pluty przed sig, aby im jakiego nie rzucit
czaru.

Stara Wiszyna, a imi¢ jej bylo Jaga — zobaczywszy, ze si¢
wioda ku wrotom z goSciem rudym, wystapita, usta zakrywajac
fartuchem, naprzeciw me¢zowi, dajac mu gwattowne znaki, aby
z nig pomOwil na osobnoSci. Juz si¢ do wrot zblizali, ktére im
otwiera¢ miano, gdy im zastapita droge.

4 tyn — plot z galezi a. belek. [przypis redakcyjny]



— Po co tu obcego, Niemca wiedziecie? — szepngta wylekta. —
Moznaz to wiedzieé, co on z soba niesie? Jakie on uroki rzucié
moze?

— Ten ci to sam, Hengo znad Laby, co to naszyjniki przywozit
1 szpilki, 1 noze... Przecie si¢ nam nic nie stato... Nie ma si¢ go
co obawiaé, bo kto za zyskiem goni, temu czary nie w gltowie.

—Zle méwicie, stary méj — odparta Wiszowa. — Gorsi to ludzie
od tych, co z nozami i maczugami napadaja. Ano wola twoja, nie
moja. ..

I szybko ustapila mruczac, nie ogladajac si¢ juz za siebie,
az weszta do dworu wewnatrz zagrody. A Ze na inne niewiasty
w podwoérku po katach poprzytulane skingla, pierzchnety
wszystkie, chowajac sig, gdzie ktéra mogla. Parobkéw tylko
kilku i dwu synéw gospodarza zostato.

Hengo wszedt rozgladajac si¢ trwozliwie, cho¢ megstwem
nadrabiat.

Chtopak jego z konia nie ztazac z nim wjechat w podworze.
Ludzie wszyscy stali, patrzac na nich ciekawie i szemrzac*?
miedzy sobg.

Wisz prowadzit do Swietlicy.

Chata w zrab na mech budowana, stara — w posrodku si¢
wznosita, wyzej nad inne szopy — drzwi do niej wiodty z progiem
wysokim, ale obyczajem starym bez zamka zadnego, bo ich
nigdy nie zawierano®. Z sieni w lewo byla izba wielka. Tok* w

2 szemrac — rozmawiac potgtosem, szeptaé. [przypis edytorski]

3 zawierac - tu: zamykad. [przypis edytorski]



niej ubity gtadko, posypany byt zielem Swiezym, w glebi ognisko
z kamieni stalo, na ktérym nigdy ogien nie gasnal. Dym si¢
dobywat z niego przez nieszczelny dach ku gérze®. Sciany i
belki, i wszystko szklito si¢ od niego czarno. — Dokota przy
Scianach fawy na pniach byty przymocowane... W rogu stat duzy
stot, a za nim dzieza*® do mieszania chleba, biatym piétnem
okryta...

Nad nig wisialy wianki juz poschte 1 wiazki r6znego ziela.

Na stole, recznikiem szytym zastanym, chleb tez nadkrojony
lezat i n6z przy nim maty. U drzwi na lawie stal ceber*’ z woda
i czerpakiem. W kacie, w glebi widaé byto zarna*® mate i kilka
bodni*’ chustami poostanianych.

Niewielkie okno zasuwane wewnatrz oKiennicag stalo teraz
otworem, tyle Swiatla wpuszczajac, ile go do rozpatrzenia si¢

M ok — podtoga z ubitej gliny; klepisko. [przypis edytorski]
45 dym sie dobywat (...) przez nieszczelny dach — jest to opis tzw. kurnej chaty.
[przypis edytorski]

4 dzieza — drewniane naczynie do rozczyniania maki. [przypis redakcyjny]

47 ceber — duze naczynie wykonane z drewnianych deszczulek utozonych pionowo
jedna obok drugiej i spietych razem dookota obreczami; w dwdch dtuzszych,
przeciwleglych deszczutkach znajdowaty si¢ otwory, przez ktére przekladano drag,
dzigki czemu naczynie mogly nie$¢ dwie osoby; w cebrach noszono najczgsciej wodg.

[przypis edytorski]

B sarna - przyrzad do recznego mielenia zboza, zlozony z dwéch kamieni:

dolnego, nieruchomego, czesto wgtebionego dla pomieszczenia ziarna oraz gérnego,
ruchomego, stuzacego do miazdzenia ziarna na make. [przypis edytorski]

* bodnia — duza drewniana beczka; od jej nazwy pochodzi okreslenie zawodu osoby
zajmujacej si¢ wyrobem takich i podobnych naczyn, bednarza. [przypis redakcyjny]



w izbie bylo potrzeba. Gdy Wisz i Hengo przestapili prég,
stary podat reke goSciowi i poklonit mu si¢ méwiac, a zarazem
wskazujac.

— Oto chleb, oto woda, oto ogien i1 tawa — jedzcie, pijcie,
ogrzejcie sig, spocznijcie 1 niech dobre duchy beda z wami.

Hengo si¢ niezgrabnie pochylit.

— Btogostawienistwo temu domowi! — odezwat si¢ krztuszac.
— Niech go choroba omija i smutek.

To méwigc na tawie przysiadt, a Wisz ukroiwszy chleba
kawatek roztamat go z nim i do ust podnoszac zjadt, co tez i obcy
uczynit.

Trwalo to chwilg... go$¢ juz byl uroczyScie przyjety i
pozyskal prawa pewne. Niewiasty si¢ nie ukazywaly, ale Ze na
cudzoziemca przez szpary patrze¢ musialy, zna¢ byto z tego, ze
szepty 1 sttumione Smiechy dolatywaty do uszu jego.

— Teraz — odezwal si¢ Hengo po chwili — kiedyScie mnie
przyjeli w goscing, poki jeszcze dzieri jasny, pokazg wam, co
wiozg z soba... Niech oczy widza, ze zwodnictwa™® nie ma... a
jest popatrze€ na co!

Stary nic nie moéwil, ruszyl si¢ tedy ku drzwiom; jeden z
czeladzi do szopy go poprowadzit, gdzie juz konie z chlopcem
staly.

Gerda spoczywat na drzewie siadtszy, ciekawie si¢ rozgladajac
1 przystuchujac. .. Sakwy przy nim na ziemi lezaty. Hengo ujat z
nich dwie i z taka sila 1 zrecznoscia zarzucit je sobie na ramiona,

30 2wodnictwo — oszustwo. [przypis edytorski]



jakby unikat pomocy obcej lub chciat sig popisaé ze zrecznoscia.
Przez podworze tez, niosac je, umyslnie zdawat si¢ stapac lekko
1 zwinnie, jakby wcale obarczony nie byt. Pochyliwszy si¢ nieco
we drzwiach, wszedt do dworu 1 tu, przy okienku, okoto fawy
szerokiej sznury rozplatywac poczat.

Chtopcy domowi ciekawym go otoczyli kotem. Z wielka
wprawa 1 zrecznoscig Niemiec sakwy otworzyt, pomyslat chwile
1 obejrzawszy si¢ ku staremu, zaprosit go ku sobie.

—Ale, c6zto?... Wy sami tylko — odezwat si¢. — A niewiastom
waszym ani nawet oczu nacieszy¢ nie dozwolicie? Jam juz cztek
niemiody, mnie tez ani si¢ wstydzic¢, ani lgka¢ nie macie powodu.

Wisz zawahat si¢ nieco, potem reka dat znak 1 sam podszedt
ku drzwiom bocznej komory. Tu stara Jaga na strazy stata,
drzwi sobg zapierajac, ale nie pomogty grozby jej i obawy; gdy
stary gospodarz dat swobodg, niewiastki 1 dziewczgta thumnie
wpadly do izby. Pedzita je ciekawos$¢, a strach hamowal, i
zaledwie wparly si¢ do Swietlicy waskimi drzwiami, poczety
nazad uciekaé. Pierwsza, co rudego Niemca oczy spotkala,
krzykneta 1 cofneta sig; za nia jak pierzchliwe stado pobiegly
inne. Smiechy, szepty i tajania Jagi razem zmieszane stysze¢ sie
daty.

Hengo tymczasem kleczac przy tawie, dobywat z sakiew coraz
co$ nowego, ukradkiem ku drzwiom spogladajac. Oczy jego
tam i sam ciekawie biegaty, cho¢ udawal, Zze tylko towarem
swym jest zajety. Lekajac sie i pragnac, walczac ze strachem
i ciekawoS$cia, dziewczeta, jak woda na jeziorze, to si¢ ode



drzwi na izbg posuwaty, to cofaty nagle, jakby do komory nazad
uciekaé chciaty. Niemiec, ktérego bystre oczy najwigcej siaty
trwogi, coraz mniej na pozor zwazal, co si¢ tam za nim dziato,
niby nie widzial, niby si¢ nie zaymowat niczym, tylko towarem,
ktory na tawie rozktadat.

A bylo go pod dostatek, Swiecit i porywat oczy. Lezaly
naprzdd igly diugie do spinania chust, misternie si¢ zamykajace,
a posplatane tak z kruszcu jasnego, jak gdyby plecione byly
ze Inu lub welny. Niektére z nich mialy guzy btyszczace,
inne poplatane byly jak todygi kwiatéw, gdy zwiedna. Do
wyboru byto dosy¢. Lezaly dalej naszyjniki bogate, obwieszane
blaszkami, kétkami 1 dzwoneczkami. Hengo je sobie do szyi
przyktadat, nic nie méwiac, a pokazujac, jak si¢ na suknie bogato
1 pigknie wydawaty.

Jedne naszyjniki plecione byty jak dziewczat kosy®!, inne
gladkie, z mocnego kruszcu, szyi od pocisku i strzaly broni¢
mogty.

Na dhugim sznurze cata kopa® moze kolcéw? kruszcowych
wisiata, nanizanych jak obwarzanki, ktére na rgkach noszono.
Byly wigksze i mniejsze, i takie, co wezem reke niewieScia az
do tokcia opasa¢ mogty. Drugie, dla mezczyzn przeznaczone,
mocniejsze byly i grubsze. PierScieni tez mial Hengo do wyboru

1 kosa (daw.) — warkocz. [przypis redakcyjny]
52 kopa — daw. jednostka obrachunkowa, 60 sztuk (5 tuzinéw). [przypis edytorski]

33 kolec — tu: kotko; por. kolczuga: pancerz z drobnych, splecionych z sobg kotek.
[przypis edytorski]



bogactwo wielkie, kowanych®* i plecionych, wyrzynanych
madrze 1 ozdobnie.

Dla me¢zczyzn powabniejsze byly siekierki diugie, noze z
pochwami, dtuta i kliny, na ramiona ktadzione kregi, ktérych ani
miecz, ani strzata przebi¢ nie mogta.

Te gdy na fawe wyktadaé poczal, rzucili si¢ chciwie parobcy,
az oczy im do nich zaswiecily 1 rece zadrzaly. Stary Wisz nawet
przystapit blizej, a temu, z pochwy skérzanej wydobywszy go,
podal Hengo mieczyk blyszczacy, wykrojony jak 1is¢ kosaéca’,
u piesci pigkna rekojescia opatrzony.

Gospodarz, w prawa go reke ujawszy, uSmiechnat si¢ rad,
przypatrujac si¢ ostrzu, ktére od storica Swiecito.

— Lepsze to — zawotat Smiejac si¢ Hengo — od waszych starych
kosci 1 kamieni; wigcej wytrzyma, lepiej broni i wnukom stuzy¢
bedzie. Czy czlowieka, czy zwierze dzikie, byle prawica silna —
zmoze; a doma’® tez tym wiele zrobié potrafi, kto umie.

Gdy to méwit, a meski sprzet 6w ukazywal parobkom,
niewiasty si¢ powoli, jedna druga naciskajac, zblizyly tak, iz
prawie glowami nad tawa zawisly, pozerajac oczyma spinki,
pierScienie, naszyjniki i kolce.

Hengo ostroznie zwrdcit na nie oczy. Wszystkie odziane byty
w bieli; przeciez wsrdd czeladzi i stuzby rozeznaé byto tatwo

4 kowany — kuty. [przypis edytorski]
33 kosaciec — irys. [przypis edytorski]
3 doma - w domu. [przypis redakcyjny]



miedzy nimi dwie hoze niewiastki®’ gospodarza i dwie corki jego
w zielonych wiankach, z kosami*® dtugimi. Grubszym ptétnem
okryta czeladz z tytu si¢ trzymata.

7. dwojga dziewczat jedna, ta, ktéra najblizej stata, pigkna
byla tak, Zze i1 migdzy najcudniejszymi mogla otrzymac
pierwszenstwo.

Lice tez miata bielsze 1 mniej opalone; znaé moze wigcej
siedzac za tkackimi krosnami niz po polu biegajac. Biata i
rumiana, z usty>® rézowymi, wielkie oczy szafirowe wlepiata
z kolei w pierécienie, to w cudzoziemca, to nimi wodzita po
siostrach 1 braciach.

Lecz wzrok si¢ jej nie palit do tych btyskotek. Rece trzymata
na piersiach ztozone, a Smielej rozgladala si¢ niz towarzyszki.
Na biatej koszuli jej sptywat sznur nieforemnych oblaméw
bursztynu, do ktérych niebieskie 1 czerwone ziarna si¢ mieszaty.
Na glowie ruciany wianuszek® §wiezy zielenial wesoto. Twarze
innych $miaty si¢ dziecinnie, jej lice smutno i powaznie patrzato.
Migdzy wszystkimi zdawala si¢ pania.

Hengo par¢ razy spojrzal ku niej; dziewcz¢ zarumienione

T piewiastka (daw.) —synowa; nazwg tg thumaczy sig tak, ze byla to osoba wchodzaca

do rodziny, o ktdrej si¢ nic nie wiedzialo. [przypis edytorski]

38 kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]

» usty — dzi§ popr. forma N. Im: ustami. [przypis edytorski]

60 ruciany wianuszek — wianuszek z ruty, roSliny o drobnych zéttych kwiatach,

bedacej symbolem panieristwa; ruta — znana jest od starozytnosci jako zioto lecznicze,
stuzace takze w kuchni do nacierania migs w celu zachowania ich $wiezoSci; daw.
wierzono réwniez, ze ruta chroni przed ztym urokiem. [przypis edytorski]



cofnelo si¢ nieco; lecz wnet, odzyskawszy $§miato$¢, na pierwsze
miejsce wrécito. Niemiec wzigl nieznacznie z tawy jeden z
pierScieni 1 na palcu go potrzymawszy przeciw oknu, wyciagnat
ku dziewczynie.

— Niech to bedzie mdj gosciniec® za goscing — rzekl podajac
go pieknej corce Wisza, ktéra zmieszana, dumnie spogladajac
cofneta sig 1 potrzasneta gtowa.

— Przyjmijcie go, on wam szczgScie przyniesie — rzekl
Niemiec.

Nie méwiac nic, nie posuwajac reki dziewczyna cofngta sig
powoli. Ojciec na nig spojrzal, potrzasta®® glowa i skryta si¢ za
inne. Hengo wigc podat go drugiej siostrze, ktéra zaptonawszy
mocno reke wyciagneta fartuszkiem okryta i podarek z radoscia
przyjeta. Wnet bratowe i czeladZ skupity si¢ okoto niej, aby to
cudo ogladac. Szybko pobiegty z nim do komory... do matki...
Stycha¢ byto szeptanie dlugie, jakby gniewne... a po chwili
wyszta obdarowana, w koricu fartuszka niosac zawinigty kawatek
bursztynu ciemnego. Spojrzata na ojca, ktéry gtowa skinat i nic
nie méwiac, na tawie go przed Niemcem potozyla.

— Wez to! — rzekt Wisz. — Nam si¢ za goScing podarkéw braé
nie godzi.

Z uSmiechem Hengo zabrat bursztyn, obejrzat go i wpuscit do
worka, ktory miat pod suknig. Nim to jednak uczynil, splunat
nan nieznacznie, aby czary odpedzié.

o1 gosciniec — podarunek dawany w podzigce za goscing. [przypis edytorski]

62 potrzgsta — dzi§ popr. potrzasngta a. potrzgsta. [przypis edytorski]



Wisz zamysSlony stal, na kiju si¢ opartszy, néz obejrzany
potozyt i milczal posgpnie... Chiopaki szeptaly migdzy soba,
to biorac ostroznie z tawy siekierki 1 noze, to je z zalem nazad
sktadajac. W oczach ich tatwo czyta¢ bylo, ze si¢ im tych
skarbéw chcialo — ale gospodarz jeszcze si¢ byt nie odezwat — a
bez niego nic si¢ tu nie dziato. Byt glowa domu i panem. Woli
swej nikt tu nie miat, jesli on mu jej nie podat... Hengo, co miat
pod reka roztozywszy, patrzat zwycigsko po otaczajacych.

Niewiasty wrocily, parobczaki staty. .. Milczenie panowato w
izbie: wtem oczy starego padly na coS lezacego wsréd innych
0zdob na fawie, czego zna nie widziat w zyciu. Byt to Swiecacy
krzyz z uszkiem... Do noszenia na szyi. Btyszczat tak jakos, ze
oczy wszystkich zwrdcil na siebie. ..

— A to co jest? — zapytal stary, wskazujac...

Hengo zdaje sig, ze dopiero teraz postrzegt, iz go wydobyt, i
pochwycit skwapliwie.

— A! to — zawolal zmieszany — to jest znak... Dla ludzi innej
wiary niz wasza. .. ktry im szczgScie przynosi. ..

— Namze on by nie przynidst szczgscia? — zapytal Wisz.

Hengo zamilkt i schowal go do worka... Nastgpila znowu
chwila milczenia. To schowane tak szybko godlo tajemnicze
obudzato ciekawos¢, lecz Niemiec juz si¢ z nim ukryt.

— Trudno si¢ to oprze¢ — odezwat si¢ gospodarz. — Kiedy samo
co pod dach przychodzi, a do zycia pom6c moze. Za dawnych
czasow, ledwie u ksiedzé6w®? i zupandéw® co$§ podobnego widzieé

63 ksiqdz (starop.) — ksiaze. [przypis edytorski]



bylo mozna, teraz i my kmiecie wazy¢ si¢ na to musimy. Nie
wyjdzie z domu dziewka, zeby jej do wiana® nie da¢ kolcéw i
szpilek.

Skinal na starszego syna, poszeptal mu na cicho.... Wyszio
ich zaraz dwu z izby. Wisz na tawie siadt i po jednemu odktadac
poczal, co dla siebie i swoich chciat zatrzyma¢ — wybral pigkny
miecz liSciasty, siekierek kilka, miotow, nozyce, kilka pierScienti,
dwa naszyjniki z wisiadtami... myslat 1 liczyt, czy tego bedzie
dosy¢.

Wtem Hengo zdjat z tawy dwa chrzgszczace naramienniki i
podnidst je do gory.

— Staremu Wiszowi by si¢ to zdato — zawotat — 1 przystato.

— Po co? — rzekt gospodarz. — Chyba, aby mi synowie wtozyli
do mogity... Na wojng i§¢ juz nie myslg, na to sa chlopcy
doroste®® — a doma — co mi po tym?

— Rzekliscie do mogity — odezwal si¢ Hengo. — Niech was
bogowie dlugo chowaja — ano i do grobu to wzia¢€ nie szkodzi. ..
Wszak ci u was zwyczajem, Ze na stos si¢ ubiera i zbroi, jak
takiemu bogatemu kmieciow1 przystato.

Stary reka zamachnat w powietrzu.

— Co mi tam! —rzekt. — Chcieé 1 bra¢ tatwo, ale co da¢ za to?

o4 zupan — naczelnik zupy, czyli okregu; odpowiednik kasztelana a. (w Europie

Zach.) komesa. [przypis redakcyjny]

85 viano — posag. [przypis redakcyjny]

66 chtopcy doroste (daw. forma) — dzis: chtopey dorosli. [przypis edytorski]



Nie bardzoSmy zapasni®’.

— Juzci cho¢ bursztyn i skéry macie, bo wam tu do morza
blizej, a 1 w ziemi go tu kopiecie. ..

Wisz patrzal na drzwi, skad si¢ powrotu synéw spodziewat.
Ukazali si¢ tez wkrotce oba®®, jeden dZzwigajac wor duzy, drugi
na plecach niosac pek spory skor réznych, powiazanych pyskami.
Roztozono to na ziemi, Niemiec chciwie w worku grzebac
si¢ zaczal, az mu oczy btyszczaly. Wydobywat po jednemu®
bryly mulem i ziemia okryte, gdzieniegdzie jasnymi obtamy
potyskujace... W tych zdawatl si¢ Swiecié, jakby zamknigty ptyn
jakis, ktory stezat 1 zmarzt na kamien. Skory tez zwierza zabitego
zima, wlosem S$wiecily 1Snigcym, a gdy Niemiec palcami ich
prébowac zaczat, nic mu w nich siersci nie pozostawato.

Dopiero si¢ targ rozpoczal, milczacy, bez stowa... Hengo
odktadal, co mie¢ pragnat, stary gtowa trzast 1 odrzucat... Razy
kilka tak liczono skéry 1 to, co na stole lezato, wazono w rekach
kawaty bursztynu, ujmowano i dodawano.

Wisz, to Niemiec trzgsli gtowa. Jeden to drugi coS ustgpowal,
jeden narzucat, to drugi. .. Szto to powoli, niekiedy przestankami
dzielone dtugimi, w ciagu ktérych umowa zerwana si¢ zdawata.
Hengo niby swdj towar chcial pakowaé, chtopcy skory brac
zaczynali. Ociagano si¢ z tym jednak, az nareszcie Hengo reke
wyciagnat 1 stary w nig uderzyt dionia. Zgoda zawarta zostala.

67 zapasny — posiadajacy zapasy czegos; zasobny. [przypis edytorski]

88 oba — dzis: obaj. [przypis edytorski]
69 po jednemu — dzis: po jednej. [przypis edytorski]



Wisz zgarnat liczac swdj nabytek i natychmiast rozdziela¢ go
poczat, wéréd powszechnych oznak radosci. Sciskano go za
kolana. Dwor caty odzywat si¢ wykrzykami... Niemiec wigzat
skory 1 pakowat bursztyny.

Pot mu ciekt z czota, napit si¢ wody i usiadt na tawie.

— Patrzciez no — odezwat si¢ gospodarz. — ileSmy to wam
da¢ musieli, a wiele” od was bierzemy. We dwie garscie si¢ to
zmie$ci. Czemu wasze ma by¢ tak drogie, a nasze tak tanie?

Hengo uSmiechac si¢ poczat.

— Naprzéd — rzekt — tom ci ja niemal stawit zycie’', wiozac
wam tu towar do dworu. Niezdrowo to przedzierac si¢ lasami. A
to, co ja wozg, tego ziemia nie rodzi, ani ludzie robia, ale duchy
po pieczarach mieszkajace, ktére matych cztowieczkéw maja
postaé... Oni az do wngtrzno$ci ziemi za tym kruszcem wdziera¢
si¢ musza. Taki cztowiek, jak ja, wiele Swiata przejecha¢ musi,
zanim si¢ do nich dostanie i cokolwiek wyprosi. Ani dzien, ani
dwa, ale miesiace 1 lata wedrowaé trzeba, nim sie cztowiek do
nich dobije.

Zycie sie stawi’? co dzien i od dzikiego zwierza, i od obcych
ludzi, ktérzy radzi ztupi¢ podréznego. Cho€ si¢ rzeki 1 gory, i
parowy zna, czgsto si¢ zbtadzi, glodem przymrze, nie doSpi...
a rad, kto wyjdzie ze skora cata. Co za dziw, ze duzo wziac
potrzeba. Wam w las p6jS¢ za zwierzem, ktorego u was petno, to

0 yiele — tu: ile. [przypis edytorski]
" stawi¢ Zycie — ryzykowa¢ zycie. [przypis edytorski]

7 Zycie sie stawi — zycie si¢ ryzykuje. [przypis edytorski]



zabawka — bursztyn samo wyrzuca morze albo ziemia rodzi. ..

Wisz milczat stuchajac. Parobcy i synowie rozstapili sig
ku ognisku 1 w glab Swietlicy, kazdy chwalac tym, co
otrzymat. Niewiasty szepczac kryly si¢ w komorze i jedna tylko
corka gospodarza, pigkna Dziwa, w przymknigtych drzwiach
wygladata ciekawie.

Rozmawiali powoli, stuchano ich pilnie.

— A jesli wam tak cigzko i1 niebezpieczno — méwit stary — po
co wedrujecie? Macie swoja chatg 1 pole?

Hengo brwi namarszczy1.

— Dlaczego wy na towy idziecie, cho¢ zwierz bywa dziki?
Cziowiek sig rodzi do swojego zycia i odmieni¢ go nie moze. Nie
tyle za bogactwami goni, co za dola” swoja, ktéra go w Swiat
pedzi. Narody cate ptynety nieraz kedys ze wschodu. .. ze starych
siedzib na nowe, albo to im tam ziemi brakto? Tak i mnie duch
moj widczyC sig kaze.

— A duzodcie juz Swiata zjezdzili? — zapytat Wisz.

Hengo si¢ uSmiechnat.

— Tak duzo, ze nie zapamigtam, z ilu rzek pitem wodg,
przez wiele’ gor wierzchotkim si¢ przedzierat, widzialem
dwa morza... a jezykéw, ktérem styszal, nie zlicze... a ludzi
roznych. ..

— Przeciez ze wszystkich narodéw naszych pono najwigcej —
odezwat si¢ stary — My, Polanie, rozméwic si¢ mozemy 1 z tymi,

3 dola - tu: los. [przypis edytorski]

4 wiele — tu: ile. [przypis edytorski]



co u Odry, i co nad Labg siedza, i z Pomorcami’, i z Ranami’®
na Ostrowiu, i z Serby”’, i z Chrobaty’®, i Morawiany”, i az
do Dunaju... 1 dalej. A kt6z policzy... jest nas jako gwiazd na
niebie.

— Hm! — mruknat Hengo — 1 nas tez niemato. ..

— A ziemi tez dla wszystkich dosy¢ — dokoniczyt Wisz. — Kazdy
u siebie doma ma, czego mu trzeba — ziemi¢ matk¢ pod nogami,
stonko nad gtowa, wod¢ w strumieniu, chleb w rekach.

Hengo stuchat milczacy.

— Tak ci jest — rzekt — przecie®® jedni drugich nachodza —i z
glodu, 1 z chciwosci, 1 dla niewolnika, gdy go zabraknie.

— Dzieje si¢ tak u was — przerwal stary. — My wojny nie
pragniemy ani w niej smakujem. Nasi bogowie pokdj mituja jako
my.

Niemiec si¢ skrzywit.

— Kto wam tu co zrobi? — mruczal. — Kraj szeroki, pustynie —
tatwo by wejs¢, ale wynijs$¢ trudno.

— MySmy tez — rzekl Wisz — od was si¢ nauczyli bronié

75 Pomorcy — rosyjscy osadnicy nad Morzem Biatym. [przypis redakcyjny]

% Ranowie — plemi¢ zachodniostowiariskie, zamieszkujace wyspe Rugie. [przypis
redakcyjny]

7 Serby — Serbowie. [przypis redakcyjny]

8 Chrobatowie — plemi¢ stowiariskie zamieszkujace na Lysej Gorze, rywalizujace z
Polanami o panowanie nad krajem. [przypis redakcyjny]

" Morawianie — plemie stowiariskie zamieszkujace Morawy na terenie dzisiejszych
Czech. [przypis redakcyjny]

80 przecie — mimo to. [przypis edytorski]



1 wojowaé, boSmy tego dawniej nie znali. Prawda, ze tam u
zachodu wasze duchy lepszy or¢z kuja, ale i nasz kamien stary,
1 patka niczego.

— MySmy juz o kamieniu zapomnieli — odezwat si¢ Hengo
— pogrzebaliSmy stare mtoty po mogitach i1 juz ich prawie nie
widaé. Nie zdat si¢ juz teraz kamien, gdy o kruszce tatwo, a
ludkowie nasi po pieczarach coraz wigcej go znosza.

— My tez mamy go od morza i od ladu, z r6znych stron
przywozonego — ciagnat Wisz — przecie®! dzieci uczymy kamien
szanowaé, bo go pierwsi bogowie pokazali, jak obrabiac,
praojcom naszym.

I kazdemu do grobu wktadamy miot — siekier¢ boza,
kamienna, aby si¢ u swoich bogéw nig wySwiadczyl, kim jest
1 skad idzie. Inaczej by go nie poznali. A bedzie tak na wiek
wiekow 1 u wnukOw naszych.

Hengo stuchat ciekawie. Wtem stary podnidst si¢ z tawy i
siggnat reka na potke, ponad dzieze chlebna, gdzie rzgdem lezaty
mioty i siekiery kamienne, pooprawiane w drzewo i powiazane
mocno. Ujat ich kilka w reke pokazujac Niemcowi.

— Po dziadach, pradziadach mySmy je odziedziczyli — mowit.
— Bily one ofiary bogom i tby wrogom, i zwierzom rogi. Gdyby
nie kamien, nie byloby czlowieka i zycia. Z kamienia powstat
cztowiek i1 kamieniem zyt. Z niego wyszedt ogieni pierwszy, zyto
kamien start na make — i btogostawiony jest. Wasz kruszec zjada
woda 1 ziemia, i powietrze, a kamienia nieSmiertelnego nic nie

81 przecie — mimo to. [przypis edytorski]



pozre.

To méwiac mloty swe z poszanowaniem na pétce potozyt.

W ciagu rozmowy niewiasty stuzebne koto ogniska si¢ krecity
rozpalajac je. Przez drzwi od komory otwarte dozorowata je
Jaga. Pracowaty z nimi niewiastki i corki, tylko Dziwa w wianku,
z zatozonymi rgkami z dala si¢ temu zachodowi przypatrywata.
Najmtodsza byla w domu, najpigkniejsza 1 najukochansza,
a pieSni najsliczniejsze Spiewala. Matka ja najciekawszych
basni uczyla, ojciec najstarszymi podaniami karmit. Wiedzieli
wszyscy, ze ja duchy nawiedzaly, ze we snach szeptaly jej o
tym, o czym nikt, ani ojciec, ani matka, ani siostry nic nie
wiedziaty. Kto chciat wiedzie¢ przysztosé, jej pytat — pomyslata,
popatrzata, powiedziala. A piesni si¢ u niej rodzily tak jak na
wiosng¢ nad strumieniem kwiaty. Gdy na rozstajach i u Swigtych
zdrojow ofiary sktadano, nikt tam nie przodowat, tylko ona jedna
1 szanowali ja wszyscy, a z mlodziezy nikt nawet spojrze¢ na
nig nie Smiat zuchwale. Wszyscy wiedzieli, Zze ja sobie duchy
wybraly za oblubienicg.

Dlatego, gdy drugie siostry 1 bratowe same w las si¢ iS¢
lekaty, tam gdzie duchy lataja unoszac si¢ nad strumieniami, nad
jeziorami, nad gérami i wawozami — Dziwa szta §miato, wiedzac,
Ze si¢ jej nic zlego nie stanie, ze niewidzialna reka zwierza i
wilkotaka odegna, smoka 1 weza nie dopusci.

U ogniska warzyta si¢ i piekla wieczerza, a ze gos¢ byt w
chacie, dostatniejsza niz powszednio. Cwieré koztowa obracata
si¢ u ognia, w wielkim garncu warzylo migsiwo z krupami.



Jaga tez zawczasu w cebrzyk drewniany utoczy¢ kazata piwa,
jeden z chtopcéw przynidst miodu, ktéry tylko dla gosci dawano.
Znac¢ byto dostatek w domu, bo 1 nabiatu nie brakto, zwierzyny,
kotacza i chleba.

Wszystko to na stét zniesiono, a Wisz skinieniem goScia
zaprosil; sam siadlszy w rogu, gdzie jego miejsce byto. Nizej na
fawach synowie siedli, a nizej jeszcze parobcy...

Dziewki 1 niewiasty, nie Smiejac usia$¢ z mezczyznami,
stuzyty. W milczeniu zabrano si¢ do migsa palcami je odrywajac,
tylko Hengo noza na skérzanym pasku dobywszy, dla siebie
kraja¢ je zaczal. Na ten obcy zwyczaj dziwnie patrzano, bo
krom® chleba duzego wszystko si¢ palcami brato i jadto.
Postawiono garnuszki i czerpaczki przed siedzacymi z woda,
piwem i miodem. Wisz zlat trochg na ziemig. .. Gtodny podrézny
raczyt si¢ 1 popijat do syta, a nierychto mu na mysl przyszto, iz
dziecko gtodne w szopie przy koniach zostawit. Szepnat wigc cos
staremu Wiszowi, ktéry gtowa pokiwat.

— Jedzcie spokojnie — rzekt. — Nie zapomng o nim — u nas
obyczaj nie tylko o panu pamigtaé, ale 1 o stugach, a gdybyscie
psy mieli z soba, i te by gtodu nie zaznaly. Zwierzgta tez, ktérym
bogowie mowe odjety, kto wie, co w sobie nosza? Przecie nasza
mowe rozumieja, w Zyciu nas strzega, a po $mierci zatuja.

Mowil to wilasnie patrzac na psy swoje, ktére dobywszy si¢
z zamknigcia, gdy zwietrzyly wieczerze, wcisnety si¢ do chaty i
pod stol, kosSci gryzac, ktére im rzucano.

82 krom — Opr(’)cz. [przypis redakCyij]



Storice si¢ miato ku zachodowi, gdy najadiszy si¢ 1 napiwszy,
Wisz wstal, tuz za nim wszyscy z faw ruszyli. Podniost si¢ i
Hengo; miejsce oprdzniajac dla niewiast, wyszli na podwoérko z
chaty.

Stary, na kiju si¢ opierajac, Niemca z soba powiddt ku
rzece, dawszy mu wprzoéd sakwy zrzuci¢ w szopie, bo si¢
nazajutrz do dnia® w droge wybierat. Siedli znowu oba na tych
samych kamieniach nad woda. W tozach Spiewaty stowiki...
Nad blotami zwijaly si¢ czajki krzykliwe i niespokojne, w
lesie kukutka co$ liczyla po jednemu, a na moczarach bak
kiedy niekiedy jak str6z na czatach — hukat... z daleka. O
kilkanascie krokéw od nich dwa bociany, ktérych gniazdo na
szopie widaé byto, wieczorng odbywaty przechadzke, dziébiac
zabki przestraszone. ..

83 nazajutrz do dnia (daw.) — jutro przed $witem. [przypis edytorski]



III

Pomilczawszy chwile Wisz spojrzat na Niemca.

— DostaliScie si¢ tu szczgsliwie — a dalej? Dokad mySlicie?

— Dokad? — z wolna powtérzyl, jakby nie chcac si¢ z tym
zdradzi¢, co zamierzat, Hengo. — Dokad? Ot, sam dobrze nie
wiem. Wy tu na znaczne] przestrzeni sami ze swoimi siedzicie
1 panami jesteScie... Ja, zem tu juz raz si¢ kiedy$ zabliakat,
przywloktem si¢ i teraz. Dalej puszcza, iS¢ chocby za rzeka
obtakac¢ si¢ tatwo, a na zlych ludzi trafi¢ gromadg — ktérzy z
zyciem nie puszcza. Po lada jakich chatupach w lesie tuc si¢ nie
mysle, pozytku z tego mato... ale... to¢ tez gdzies, nieopodal
kne73* wasz siedzi. .. Gdyby do jego grodu nad jeziorem nie byto
daleko... puscitbym sig...

Wisz brwiami siwymi ruszyl, a reka w prawo, nie méwiac nic,
pokazat.

—Jestze ci knez... na grodzie nad jeziorem, a do niego w dzien
niespetna stanaé tatwo. Knez, knez! — powtorzyt z przekasem. —
Ten kneZ juz sobie prawa do wszystkiej naszej ziemi rosci, po
wszech kniejach poluje, a ze swymi zbrojnymi ludzmi czyni, co
chce... To srogi cziek — jemu si¢ w paszcze dostaé, jak wilkowi
glodnemu... Ano, i na wilki ludzie sposoby maja.

Niemiec zmilczat.

— Wasz ci to knezZ, nie obcy —rzekt po chwili. — Trzeba przecie,

84 knez — kniaz; tytut wladcy. [przypis edytorski]



zeby naréd miat gtowe i wodza — a co by poczat, gdyby go wrég
naszedt?

— Niech nas od tego bogi bronia — méwit stary. — My to wiemy,
poty naszej woli®>, dopdoki pokoju. Przyjdzie wojna, z nig i$¢ musi
niewola. A kto z wojny skorzysta? Nie my, ino kneZ nasz i jego
studzy. Nam wrég chaty popali, bydto zajmie, oni niewolnika
nabiorg dla siebie 1 tupu. Tyle z tego, ze nam dzieci pogina; a kto
padl w wojnie, temu i mogity nie usypia, krucy®® ciata rozniosa.

I westchnat.

—Pan to jest mocny, ten, co na grodzie siedzi? — spytal Hengo.

— Bogi mocniejsze od niego — mruczal Wisz — a 1 gromada
silng bywa... Ja nie wiem wigcej, dait mu daja, jaka kaze —1 znac
go nie chca; ani jego, ani catego ich Leszkéw plemienia.

— Wyscie u siebie panem — dorzucit pochlebiajac Hengo.

— A pewnie — rzekl Wisz. — Gdybym nim tu nie miatl byc,
toC sa jeszcze ziemie puste, poszedtbym, jak ojcowie chadzali,
z moimi gdzie indziej, gdzie wojna nie dochodzi i niewola.
Zaoratbym nowa granicg wolami czarnymi i siadl.

Jaki§ potusmieszek szyderczy Niemcowi si¢ po ustach
przesunat 1 dodat:

— Hej no — gdybysScie mi rozpowiedzieli a ukazali droge do
Gopla, a do stotba®” kneziowego — kto wie? powldkibym sig

85 \ola — tu: wolnosé. [przypis edytorski]
86 krucy — dzi§ popr. forma Im.: kruki. [przypis edytorski]

87 stotb a. stolp (daw.) — wieza obronna, wolno stojaca, wzniesiona w obrgbie muréw
zamku; donzon. [przypis edytorski]



jeszcze... zobaczyC i tego Swiata troche.

Gospodarz pomyslat nieco.

— Czemu nie! Probujcie szczgscia — rzekt. — Z waszych tam
juz niejeden bywat, niejednego tez moze znajdziecie. KneZ ma
zong z niemieckiego kraju, po niemiecku rad rzadzitby nami.

Wstat stary z kamienia.

— Storice nie zaszto jeszcze, macie dobre nogi? — zapytat. —
Péjdziemy za las, na gore, skad Swiata wida¢ niemato... Stamtad
wam droge ukaze fatwo... Chcecie za mng?

Niemiec, ktéry tuk i procg zostawit we dworze, prawie bedac
rozbrojony, zawahat si¢ nieco.

— Tak? Z rekami gotymi? — spytat.

— Jam tu na mojej ziemi — odpart stary oboj¢tnie — mnie tu
zwierz nawet szanuje. Innej broni nie potrzebuje — dodat, rég
wyjmujac z zanadrza — nad t¢ jedna. Gdy si¢ glos rozejdzie po
lesie, zrozumieja.

Szli wigc razem. Od strumienia lekko si¢ podnoszac ku gorze,
zielona aka wiodta ich ku lasom. Stary wsréd zasiekéw znalazt
przetaz i Sciezke. Wpredce byli juz wsrdd ciemnej gestwiny —
a tu Wisz jak w domu, cho¢ nigdzie Sladu drogi Zadnej nie
bylo, kierowat si¢ nie patrzac prawie. Hengo drapat si¢ za nim
— milczeli idac oba... Wzgérze, niezbyt wynioste, z wolna,
nieznacznie wspinalo si¢, lasem okryte. W zaroSlach ptastwa
mnoéstwo zlatywalo z galezi, na ktérych si¢ juz noclegowac
zabierato.

Zdawaty si¢ gniewne na starego gospodarza, ze ich spokdj



zaklocil. Mignety sine skrzydla kraski, sroczka w biatej
spédniczce podniosta si¢ gderzac, podlatujac, przysiadajac i
zrywajac si¢ przed nimi, aby ich tajac, przeprowadzajac dale;.
Spod drzewa, u ktérego czatowal, mignat lis z6itym ogonem,
zawinal si¢ 1 znikt wsungwszy do jamy. Na gateziach pomykaty
wiewiorki, ledwie dojrzane, tak zwinnie skakaly z jednego
wierzchotka na drugi. Stary po drodze podnosit gtowe ku
barciom®®, bo ich tu petno bylo na drzewach, reszta pszczot
spdznionych wracata z tagk niosac plon, cisnac si¢ do nich przed
rosa, aby im skrzydta nie ocigzaty.

Szli tak coraz giebiej, a Niemcowi, nienawyklemu do
pieszej wedréwki, za starym trudno bylo nadazyé. Wtem las
si¢ rozstapil, polanka, trawa bujna zarosta, wierzch wzgorza
okrywata. Wsr6d wielkiej plaskiej przestrzeni wznosila sig
sypana mogita, z ktérej widok rozlegat si¢ na okolice, jak oko
siggna¢ mogto. Wspanialy byt i wielki... Wisz stanawszy tu
1 ogladajac si¢ po swej ziemi, mégl sie¢ czu¢ panem. Hengo,
spojrzawszy na niezmierng przestrzeri u ndég swoich roztozona,
stangt zdumiony 1 widocznie rozradowany. Dolina, kt6ra mieli u
stop swoich, byla w wigkszej czesci lasami okryta. Zachodzace
storice jaskrawym blaskiem ja oblewalo, promienie czepialy
si¢ wierzchotkéw drzew gdzieniegdzie w ztotych odbijajacych
jeziorach 1 przegladajacych miedzy drzewami i fakami rzek
wstegach.

Patrzac nan z gory, rzekibys, ze caly kraj ten, caly Swiat

88 bar¢ — naturalne siedlisko pszcz6l. [przypis edytorski]



zarastata puszcza jedna, szeroka jak morze i jak morskie
réwniny siniejaca w oddaleniu. Jak fale tez kotysaty si¢ blizszych
drzew wierzchotki. Wsrdd tej ciemnej zieleni jodet 1 sosen,
gdzieniegdzie miodych ztocistych lip i brzéz, i majowych tak
zielono$¢ si¢ przebijala. Dalej SciSnigte drzewa juz oku nic
widzie¢ nie dopuszczaly nad wierzchotki, nad ktére mato
starszych samotnie strzelalo ku gérze. Gluchy szum zaledwie
chwytato ucho... W dwoéch tylko miejscach sinego dymu stupy
wznosily si¢ ku gorze, niezgigte zadnym wiatru powiewem...
Na widnokrggu pasami dlugimi rozscielaly si¢ do snu mgty
wieczorne.

Wisz wskazat Niemcowi w prawa stroneg.

— Tam... w koricu dnia z korimi waszymi dostaniecie sig¢
tatwo. Trzymajcie si¢ ciagle rzeki, a mingwszy do niej wpadajace
strumienie, szukajcie brodu 1 przejedZcie na druga strong.

Chciat méwié dalej, gdy ucho jego, do chwytania i rozumienia
najmniejszego szelestu nawykle — coS z dala uderzyto. Zatrzymat
sig, glowe spuscit 1 stuchat.

I Hengo tez w dolinie pochwycit jaki$ oddalony tetent gtuchy,
ktory si¢ zdawat przybliza¢. Wiszowi twarz si¢ zachmurzyta,
reka pokazat na kierunek 1 spytal.

— Rozumiecie? A teraz — dodat — chodZmy; boj¢ si¢, czySmy
wilka nie wywotali z lasu. Tgtent stysze... Jezeli jedzie kto,
to chyba kneziowscy studzy, utrapiona zgraja, ktéra nigdy z
préznymi nie odchodzi rgkami. Smerdowie® jego i postaricy...

8 smerda (daw.) — stuga ksiazecy (tu: w randze przetozonego); u Stowian: wolna



Po co? Wiedza chyba oni sami. Dokad? Nigdzie jak do Wisza,
u ktérego midd stary stoi...

Stary poruszyt si¢ z zywoScia prawie mtodziericza i nie patrzac
juz prawie na Niemca posunat si¢ taz sama droga w dot, ktora
na gore wchodzili. Lecz teraz pedzit zywiej 1 przesunawszy si¢
przez las — spoza ostatnich drzew ujrzeli rychlo zielong take, a na
niej brzegiem rzeki posuwajacych si¢ pigciu konnych, na ktérych
Hengo ciekawe zwrdcit oczy.

Przodem jechat dowddca, parami za nim czterej inni... Latwo
w pierwszym poznaé bylo starszego, ko pod nim roSlejszy i
pokazniejszy ubior odznaczat kneziowego stuge. Byt to barczysty
chtop, z wlosami dlugimi, ktére mu gruby kark okrywatly. Na
glowie miat czapke ze sterczacym przy niej pidrem biatym.
Odziez na nim z sukna jasnego obszycie miata czerwone, u boku
miecz sterczal w pochwie, na plecach tuk nad gltowa si¢ podnosit
i tubiany®® wor na strzaty.

Jadacy za nim w rekach trzymali toporki, zbrojni tez w tuki 1
proce, obwieszeni sakwami... Wisz zobaczywszy jezdZcow jak
noc si¢ zachmurzyt — porwat r6g zza koszuli 1 trzy razy predko raz
po razu zatrabit, do chaty zna¢ oznajmujac®! o nadjezdzajacych.

Gdy glos ten sig dat stysze¢, jezdni na koniach poruszyli si¢
zywiej 1 pierwszy z nich obejrzal dokota, szukajac sprawcy...

Tudnos¢ chiopska popadta w zalezno$¢ od ksiecia. [przypis edytorski]

% tubiany — wykonany z tuby, czyli tzw. dartki drzewnej: dtugich, cienkich paséw
struganych z migkkiego drewna, stuzacych do wyplatania koszy itp. [przypis edytorski]

o1 oznajmujqc — dzi§: oznajmiajac. [przypis edytorski]



mogt juz z brzegu rzeki, nad ktéra jechal, zobaczy¢ Wisza, a ten
tez niezwlocznie pospieszyt na przetaj, ku niemitym gosciom.

— Ej! gadziny przeklgte! — mruczal idac. — Smoki
nienasycone... Smerda panski! Bodaj ich razem obu pioruny ze
skory darty! — Odwrécit si¢ do Niemca. — Wam to na reke, bo
was pewnie 1 wasze sakwy ze soba chetnie zabiora, ale mnie. ..

Hengo nie okazywal twarza wcale, czy byl rad lub nie
spotkaniu.

— Jusci¢ — rzekl — gdyby co ztego grozito, prawa goScinnoSci
broni¢ mnie kaza.

— Jezeli ja sam siebie od nich obroni¢ — mruknat Wisz. —
Pigciu ich, nie tak to straszna rzecz, moi chtopcy powigzaliby
ich na skinienie, ale u stotba®? znajdzie si¢ ich dziesigc razy tyle,
gdyby sie msci¢ chcieli.

Szli co predzej ku zagrodzie.

Smerda kneziowski jadacy przodem konia zatrzymal, starego
poznawszy lub si¢ domysSlajac gospodarza. On 1 jego towarzysze
mniej si¢ mu jednak niz Niemcowi przypatrywali. Czuli w nim
obcego, a obcy dla nich zawsze byt dobrym obtowem...

Gdy podeszli, starzec si¢ smerdzie poktonil, chociaz ten
mu nie mySlal odda¢ powitania. Sktonit si¢ 1 Hengo, ale mu
twarz pobladla, czul, ze chciwe oczy wszystkich na niego si¢
skierowaly.

— Kogéz to z soba prowadzicie, stary? — wotal smerda. —
Obcy? Skad?

2 u stotba — pod wieza, w okolicy wiezy. [przypis edytorski]



Czterej jezdni wnet go obstapili dokota.

— Znad Laby jestem, przekupien, cztek spokojny, nieobcy...
— rzekl, nabierajac Smiatosci troche, Hengo - nieobcy,
bom tu nieraz bywat z towarem... wszgdy mnie swobodnie
przepuszczano. ..

— Znamy my tych ludzi spokojnych! — krzyknat Smiejac si¢
smerda — Znamy... Kto wie, na co wypatrujecie drogi po kraju,
szukacie brodéw po rzekach, zaciosujecie znaki po drzewach...
Aby potem poprowadzic. ..

— Spokojny cztek — odezwal si¢ Wisz powoli — dajcie mu
pokoj, chleb z nim famatem.

— A mnie co do tego? — zawotat smerda gniewnie. — KnezZ
surowo zakazuje, aby si¢ tu obcy po kraju nie watgsali. — Pgjdzie
Z nami.

— Pojade z wami po dobrej woli, mitoSciwy panie — rzekt
szybko Hengo — A gdy na twarz padne przed kneziem, task¢ u
niego zyszczg®?, bo pan jest sprawiedliwy... Jam samowtor* z
chlopigciem... i — c6z ja zlego zrobi¢ moge?

— Zwigza¢ mu rece — krzyknal smerda — ano, zobaczymy...

Gdy to méwil, dwoch pachotkéw skoczyto z koni, aby rozkaz
jego wykona¢. Smerda skierowat si¢ ku zagrodzie.

93 zyszcze (starop.) — zyskam, pozyskam. [przypis edytorski]

9 samowtér (daw.) — sam z kims, we dwoch; przystéwek oznaczajacy wykonywanie

jakiej$ czynnoS$ci przez dwie osoby; samotrze¢ — sam z dwoma towarzyszami, we
trzech; samoczwdr — sam z trzema towarzyszami, we czterech; samopiqt — sam z
czterema towarzyszami, w pieciu; samoszost—sam z pigcioma towarzyszami, w szeSciu
itd. [przypis edytorski]



Stali tu juz parobcy i synowie, stala we drzwiach stara Jaga, z
réwnie starg stuga — Zadnej z mtodszych niewiast widac¢ nie byto.

Na znak dany przez ojca wszystkie si¢ ukryly po katach
1 zbieglty do lasu, aby si¢ z obcymi ludZmi zuchwatymi nie
spotyka¢. Wyjasnita si¢* tez twarz Wisza, gdy w podwdrku ani
corek, ani synowej zadnej nie zobaczyt.

Smerda zlazt z konia u wrét, ludzie jego takze, dwu z
nich poprowadzitlo Henga z soba, wydrwiwajac si¢ z niego,
popychajac 1 bijac. Rgce juz miat w tyl zwigzane sznurem,
ktérego koniec trzymal jeden z pachotkéw. Konie poszly do
szopy, ludzie wprost kroczyli do dworu. Tu Jaga, poklonami
ich witajac, zapraszata. Wisz stary szedl zamySlony i chmurny.
Zaszumiato wnet w izbie, gdy obcy si¢ do niej wcisngli. Smerda
padt na tawe, pierwsze, gospodarskie zajmujac miejsce. Wotali
juz piwa 1 miodu, ktére zaraz niesiono, aby sobie gardta zalali.
Gospodarz, nic nie méwiac, z dala zajat miejsce na tawie.

— No, stary gospodarzu — ozwat si¢ smerda — wy to juz
wiedzie¢ powinniscie, z czym my jedziemy... Nalezy kneziowi
dan...

— A dawnoscie ja brali? — mruknat stary.

— Mygdlicie sig¢ rachowac¢ z nami? Kmie¢ z kneziem? — roz§miat
si¢ smerda.

— Kmie¢ z kneziem, bo ja tu, na tej ziemi, kneziem jestem —
moéwit Wisz. — Ze skory nas drzecie pod pozorem obrony.

Smerda chciat si¢ Smia¢, ale popatrzywszy na starego, rychto

9 wyjasnita sie — tu: rozjasnita sig, rozpogodzita. [przypis edytorski]



mu ochota odeszta, spowolnial®® jakos.

—Pijcie i niech wam tak bedzie na zdrowie, jako zycze —dodat
stary. — A potem o sprawie.

Kneziowski stuga, pomySlawszy, stal si¢ lagodniejszym,
czerpakiem piwa z cebra nabrawszy, poczat je chciwie ztopac.
Towarzysze tez jego garnuszkami czerpaé jeli, aby ugasié
pragnienie. Hengo zwigzany stal u progu. Chwilg trwalo
przerywane chlipaniem milczenie. Smerda wasy otart 1 zwrdcit
sie do Niemca.

— (Gdzie twoje konie i sakwy?

— Znajda si¢ jutro razem ze mna przed kneziem — rzekl
Hengo. — Prosz¢ was, w pokoju mnie zostawcie.

— Zrobig z toba, co chcg! — krzyknal smerda.

Wisz chciat broni¢ obcego, gdy Hengo z rekami zwigzanymi,
za sobg sznur wlokac, szybko podszedt do siedzacego na tawie
smerdy, przysunal mu si¢ do ucha, zastonit dtonig i zywo,
dlugo co$§ mu szepta¢ poczat. Z twarzy nie wida¢ mu byto
przestrachu... Gdy moéwil, z wolna lice kneziowskiego stugi
mienito si¢’’, marszczylo, rozjasnialo. Popatrzal z ukosa na
Niemca, gtowa potrzasnat 1 rzekt do swoich ludzi:

— Rozwiaza¢ mu re¢ce — pojedzie jutro z nami, na grodzie si¢
Z nim rozprawim.

Uwolniony tak cudownie od sznuréw, ktére mu rece

% spowolnie¢ — tu: spokornie¢; zachowywac sie ,,po (wedtug) czyjejs woli”. [przypis
edytorski]
7 mienic sie (starop.) — zmieniac si¢. [przypis edytorski]



krepowaty, Hengo ze spuszczona gtowa usiadl w kacie. Smerda,
juz co innego majac na mysli, zwrdcit si¢ do starej Jagi.

— Matko stara — zawotat — a gdziez to niewiastki 1 corki wasze?
Radzi bySmy na nie popatrzyli, gtadkie maja liczka.

— I dlatego wam ich nie pokaza — wtracit gospodarz. — Co
wam do nich?

A Jaga dodata:

— Nie ma ich od rana. Poszty w las wszystkie za grzybami, za
rydzami, chyba i na noc nie powrdca.

— W las! — zaSmiat si¢ smerda, ktéremu zawtérowaty Smiechy
jego towarzyszow, piwem rozochoconych. — Oj! Szkodaz to,
szkoda, zeSmy ich po drodze nie spotkali. Byloby si¢ z kim
zabawi¢, chocby 1 do jutra.

Wisz spojrzal z ukosa na méwigcego, ktéremu Smiech zamart
na ustach.

— Przy takiej zabawie — rzekl Wisz — jakby was ojciec i bracia
zastali, moglibyscie i na wieki w lesie pozostaé, a nigdy z niego
nie wréci¢. — Wilcy z krukami tylko by o was wiedzieli.

Cicho, ponuro wymoéwil te stowa. Smerda je ustyszat 1
zachmurzyt si¢. Drudzy znowu okoto kadzi z piwem chodzili i on
tez, milczac, do niej powrdcit. Tymczasem na dany znak synowie
Wisza podeszli do rozmowy, podsuneta si¢ i Jaga, a Wisz z wolna
poszedt naprzod ku ognisku, potem od niego ku drzwiom, gdzie
si¢ z wiadra wody napil. — Tu nieopodal rozwigzany siedziat
Hengo, gospodarz dat mu znak i wyszli razem do sieni.

Nic nie méwiac, stary rekq ukazal Niemcowi na drzwi i wrota



—dajac do zrozumienia, by uchodzit, lecz Niemiec — obejrzawszy
sig, szepnal mu do ucha:

— Ja si¢ ich nie bojg, nic mi nie zrobig — dostang si¢ z nimi do
knezia. Towaru tylko nie wezme z soba wszystkiego — by darmo
sie nie wozi¢ z ciezarem.

Wisz popatrzatl nan zdziwiony.

— Dlaczeg6z uchodzi¢ nie chcesz? Spod mojego dachu na co
ma ci¢ spotkac nieszczescie?

Hengo uSmiechnat si¢ chytrze, glowa potrzasajac.

— Nie boj¢ si¢ — nic mi nie zrobia... Wykupig si¢ im, badZcie
spokojni, tylko wam jedng sakwe zostawig.

Milczeniem gospodarz zgodzit si¢ na to, a Niemiec wysunat
zaraz ku szopie, skad parobek wynidst po chwili sakwe, ktéra w
komorze ukryto. Hengo podzigkowawszy gospodarzowi, wrocit
do izby 1 siadt znowu w swoim kacie, nim postrzezono, ze go nie
stato®®.

W izbie gwar byt i Smiechy.

Smerda orzezwiat tez po piwie, ze starg babg Zarty strojac,
a towarzysze mu rozgtoSnym S$miechem wtérowali. Trwato to
az do nocy, wniesiono tuczywo suche, ktérego drzazgi miedzy
kamienie wetknigte zapalono, aby izbe oS§wiecaty.

Zobaczywszy Swiatlo, smerda si¢ dopiero obejrzat za
gospodarzem dokota.

— Gdziez gospodarz? — zawotal.

Wisz stat u progu chaty — tracita go Jaga, niechg¢tnie sig

% ze go nie stato (daw.) — ze go brakowato. [przypis edytorski]



zawlokt do Srodka. Ludzie mu widocznie nie w smak byli.
Zobaczywszy starca, smerda wstal, idac ku niemu, skinat i na
podworze z soba prowadzit.

— Od knezia jade do was 1 do drugich kmieci, 1 Zupanéw —
rzekl. — KneZ was pozdrawia uprzejmie.

Stary sktonit gtowg i po siwych wlosach powiddt zafrasowany
pomarszczong dtonia.

— Pozdrowienie taskawe — rzekt — ano, na tym nie koniec.
Kiedy zdrowia zyczy, pewnie czego zada, inaczej by o kmieciu
nie wspomniat.

Smerda brwiami ruszyt.

— Ludzi nam bardzo, bardzo brak — rzek}. — Jednego ze swoich
da¢ musicie do kneziowskiej druzyny. Wszak ci to ona was i
ziemi broni.

— Cé6z to? Na wojng myslicie? — rzekt Wisz.

— My jej nie wydamy® nikomu, ale na grodzie ludzie musza
by¢ pogotowiu, do obrony — méwit smerda. — Dwdch nam
zmarlo z zarazy, jednego zwierz rozdart w lesie, a knez tez ubit
jednego, trzeba nam ludzi... U nas si¢ Zle nie dzieje... Glodu
nie maja, jedza razem ze psy kneziowskimi, a po catych dniach
na brzuchach si¢ wylegaja. I piwa si¢ im nie skapi. Przyjdzie
wyprawa, z tupu si¢ co dostanie.

— Albo si¢ pojdzie w niewole — dodal Wisz.

— Jezeli nie dwu, jednego musicie da¢ — zakonczyt smerda.

— A jak zadnego? — zapytal Wisz.

9 wydac¢ wojne — wypowiedzie¢ komus, wszczaé z kim§ wojng. [przypis edytorski]



Smerda si¢ zamyslit.

— To was na sznurze powloke do grodu — rzekt smerda.

— Chociem kmie¢ wolny? — spytat gospodarz spokojnie.

— Mnie co do tego! KneZ przykazat.

— Tak, tak! — zawotat Wisz zadumany patrzac w ziemie. —
Wziat si¢ obyczaj taki. Patrzcie tylko, zeby was kiedy kmiecie
na postronkach nie ciagneli, jak si¢ im naprzykrzy.

Zmilczat postaniec.

—Nie przeciwcie si¢'® — szepnat po cichu. — KneZ tymi dniami
zty bardzo... Przez sen, gdy w podsieni zadrzemie, zgrzyta
zgbami 1 jak wilk czlapie. Na kmieciow si¢ odgraza bardzo.
Zamiast dwu, dajcie mi jednego cztowieka — i skor¢ na kozuch,
bo mi si¢ méj dobry podart na ustugach.

Zamyslony stal gospodarz dtugo w podworzu, skingt potem
na smerde, by z nim szedt, wrdcili do chaty. Na tawie siadt stary,
kij miedzy nogi wzigwszy, wspart rece na nim i po chiopcach
swoich pogladal, jakby szukat ofiary.

— Hej, Sambor — odezwat si¢ do stojacego z tytu za gromadka,
Smiejacego si¢ z dworakami chtopaka. — Sambor, chodz tu!

Przywotany tym imieniem parobczak wyprostowat si¢ i
podszedt.

— Tobie w polu nie bardzo si¢ chce robi¢, a koto domu tez
nie lepiej — rzekt do niego. — Wigcej lezysz 1 Spiewasz, niz
pracujesz... Ty bys si¢ zdal do lekkiego chleba, przypasawszy
mieczyk drugich gania¢ i1 piérko za czapke wetknawszy,

100 przeciwic sie (daw.) — sprzeciwiac si¢. [przypis edytorski]



popisywac si¢ uroda. Ty na kneziowski dwor péjdziesz z ochota?

Nagle zagadnigty parobczak, cho¢ mu si¢ niedawno twarz
Smiafa, posmutnial nagle. Oczyma niespokojnymi potoczyt
dokota — zobaczyl, jak mu si¢ smerda przypatrywat ciekawie,
ogarneta go trwoga i padt przed starym na kolana.

—Ej! ojcze panie, po c6z mnie w niewole dajecie? — krzyknat.

— Co za niewola — przerwal smerda. — Bedziesz wojakiem. U
knezia lepiej niz tu, a jak si¢ spodobasz panu, kto wie, co bedzie
z ciebie.

Wisz po schylonej jego glowie reka pogtadzit.

— Musi jeden 1$¢ za wszystkich... — rzekl. — Na ciebie kolej,
Sambor.

Stara Jaga, opodal stojaca, r¢ce zatamata, bo cho¢ parobczak
synem jej nie byt, ale si¢ w chacie wychowat i jak dziecko wtasne
go kochano.

Drudzy parobcy tym oznajmieniem strwozeni cofneli si¢ w
glab — opuscita ich wesoto$¢. A tuz i smerda diori szeroka na
rami¢ Samborowi potozyl, jakby go bral w posiadanie.

— P6jdziesz z nami — rzekt.

Podnidstszy oczy parobczak spotkat wejrzenie Wisza,
skierowane ku niemu — ktére don co§ méwito, cos, co oni tylko
dwaj rozumieli.

Sambor si¢ uspokoit 1 wstat, smutny jeszcze, ale milczacy, nie
narzekajac juz na losy swoje.

Kto by si¢ wstuchat byt w glosy, ktére wewnatrz chaty
si¢ ozwaly, gdy Jaga wyszla, zalamawszy rece — domyslitby



si¢, ze tam niewiasty za Samborem zawodzi¢ musiaty. Nikt
jednak nie Smiat ozwal si¢ glosniej, aby obcy nie postyszeli
gtoséw niewiescich i nie domygdlili, ze si¢ od nich pochowaty!°!.
Dano jes¢ przybylemu smerdzie 1 ludziom jego, a piwo z
cebréow dokoriczywszy wszyscy poszli do spoczynku. Wisz ich
zaprowadzit do obszernej szopy, na siano. Obok niej staty konie
niemieckie. Niemca tez puszczono, nie bardzo si¢ troszczac o
niego — 1 szedt przy nich nocowac.

101 2¢ sie od nich pochowaty — ze si¢ przed nimi pochowaly. [przypis edytorski]



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
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Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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